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«Voici les voyages des enfants d’Israél», etc. « Et Moché écrivit leurs départs selon leurs voyages »,
etc., «et voici leurs voyages selon leurs départs.» Il faut comprendre pourquoi, dans «Et Moché
écrivit», [le verset] place «leurs départs» avant «leurs voyages», puis inverse I’ordre et dit: «et voi-
ci leurs voyages selon leurs départs. »
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I1 faut aussi comprendre le sens de « Et Moché écrivit», etc. Car, vraisemblablement, Moché I’écri-
vit comme toute la Torah, que le Saint béni soit-1I dit, et que Moché dit et écrit.
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Or, voici I’explication. Les voyages au cours desquels ils se déplacerent et campeérent dans le dé-
sert, quarante-deux fois, avec I’Arche — «Et lorsque [I’Arche] se mettait en route », etc.,
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et «lorsqu’elle s’arrétait», etc. ; seulement, I’Arche ne fut construite que plus tard, et, lors des pre-

miers voyages, jusqu’au désert du Sinai, ils se déplacérent sans I’Arche. Ces voyages correspondent

au Nom de quarante-deux [lettres]: «Nous T’en prions, par la grande puissance de Ta droite, dé-

livre le captif», etc.
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Bien que cela soit advenu pour une raison — a cause de la faute des explorateurs, lorsqu’un décret
fut prononcé afin qu’ils soient retenus quarante ans dans le désert —, néanmoins, Lui, béni soit-Il,

est la Cause des causes.
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Or, méme selon la Torah révélée, il y a une raison a cela : afin qu’ils trouvent les trésors, pour ac-
complir ce qui est écrit : «des maisons remplies de toutes sortes de bonnes choses», etc., comme

I’ont dit nos Sages, de mémoire bénie.
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Et selon la Torah cachée, les livres mentionnent que c’était afin de soumettre «le grand et redou-
table désert» au moyen des quarante-deux étapes ou la communauté d’Israél voyageait et campait

avec I’Arche, lesquelles correspondent au Nom de quarante-deux lettres, etc.
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Et pour comprendre en quoi consiste cet assujettissement du désert — n’est-il pas désolé, sans per-
sonne quiy habite ? Voici I’explication:
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le désert est appelé «le désert des nations»: il est la source ou toutes les kelipot puisent leur nour-

riture. Il est le pendant de Jérusalem, qui est la source du monde entier dans le domaine de la

sainteté, car «c’est la porte du ciel », d’ou I'influx est attiré d’en haut;
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car «la, Havaya a ordonné la bénédiction », et c’est de la que tous les pays recevaient (comme il est
écrit dans le Zohar, Parshas Terumah, folio 157, side a; voir aussi le Zohar, Parshas Yisro, folio 79,
side a).
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C’est pourquoi Jérusalem se trouve au centre du monde habité. Et «D.ieu a fait ceci a 'opposé de
cela»: le niveau du désert est la source de toutes les kelipot.
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C’est pourquoi c’est «une terre salée, qui ne produit pas de fruit», etc. Car, dans la sainteté, «don-
ner, ils donnent; prendre, ils ne prennent pas», comme il est écrit: «et Tu donnes la vie a tous»;

les influx de force vitale sont attirés constamment.
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A Tinverse, il est écrit au sujet de la kelipa: «Donne, donne!»: ils recherchent tout pour eux-
mémes, pour leur propre intérét, et ne donnent pas aux autres (voir au sujet de « Donne, donne » le
Zohar, Parshas Kedoshim, folio 80, side b, et le commentaire du Ramaz a cet endroit; I’'Idra de
Naso, folio 135, end of side a; Parshas Vayera, folio 110, side b; et Parshas Beshalach, folio 56, side
a).
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C’est pourquoi la terre du désert ne convient pas pour recouvrir le sang, car elle ne fait pas pous-
ser de plantes, etc., comme I’énonce la Guemara. En le parcourant, les enfants d’Israél les ont as-
sujetties ; et I’acte des péres produit son effet pour les enfants jusqu’a
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la fin de toutes les générations: c’est grace a cela qu’'un homme peut assujettir son propre corps,

qui est «la peau du serpent», relevant du domaine des kelipot — «Voici, j’ai été forme dans I'iniqui-

te, et dans le péché ma mere m’a concu»; car le debut de son existence vient du désir, etc.,

wain '{13'15 N1AT 03 D°20°% 72331 12 1™MON2 QY95 [ nwan / 70 panl TR PPN M1272 U
anbw PR ¥131 920w 7Y 10T 10 N2ARY PN22 ﬂ’P‘?N

Comme il est écrit dans Midrash Rabbah, Tazria, chapitre 14: «Avait-il I'intention...», etc. Et pour
que le corps, lui aussi, acquiesce a la volonté de I’ame divine, au niveau de «Et tu aimeras», etc.,

cela se realise parce que leur source a déja été soumise.
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Mais sans cela, ’homme n’aurait en aucune facon la capacité de vaincre son corps et son ame ani-
male. C’est plutot parce que leur source a déja été soumise que les branches, elles aussi, peuvent

étre soumises par I’homme, etc. Cela s’inscrit dans le rapport du général au particulier, etc.
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2. Mais il nous faut encore comprendre pourquoi D.ieu a voulu créer les kelipot, pour qu’il soit en-

suite nécessaire de les soumettre. Qu’il n’y ait ni I’'un ni I’autre !
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Or, il est écrit : « Et maintenant, Israél, que (mah) Havaya, ton D.ieu, te demande-t-Il, sinon de Le
craindre », etc. ; et nos Sages, de mémoire bénie, ont dit : ne lis pas mah (« que »), mais me’ah («

cent ») — les cent bénédictions qu’un homme est tenu de réciter, etc.
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En effet, une bénédiction comporte a la fois une adresse directe et une forme cachée [a la troi-
sieme personne] (voir a ce sujet Pri Etz Chaim, Sha’ar HaBerachos, chapitre deux). « Béni sois-Tu,
Havaya » est une adresse directe,
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car « et Tu leur donnes a tous la vie » par les lettres, de alef a tav, et par une seule pensée, Il créa le

monde entier, dans lequel se trouvent des myriades et des myriades de créatures, sans fin ni li-

mite, « bien au-dessus
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bien au-dessus », comme il est écrit : « Et les saints Te louent chaque jour, séla » ; apres avoir reécitée
I’ordre de la Kedoucha des anges, qui disent « Saint » et « Béni », etc., nous disons ensuite : « Et les

saints » — ce sont les Ames — « Te louent, séla », sans fin, etc.
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Bien que les livres ne mentionnent que deux niveaux de Gan Eden, le Gan Eden inférieur et le Gan
Eden supérieur, méme a propos du Gan Eden inférieur, ils ont dit au sujet d’A’her : « Mieux vaut

qu’il soit jugé », etc.,
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et a plus forte raison a propos du Gan Eden supérieur. En vérite, il existe encore des myriades de
niveaux, s’élevant I’'un au-dessus de I’autre sans fin, et « les érudits de la Torah n’ont pas de repos
», etc. Parmi les anges aussi, « mille milliers » ne constitue qu’une troupe, et les troupes sont in-

nombrables. Tout cela découle d’une seule pensée.
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C’est pourquoi tout est considéré comme rien devant Lui, béni soit-Il — de méme, par analogie,
chez ’homme, une seule pensée est considérée comme rien, méme
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simplement par rapport au pouvoir de pensée, constitué des vingt-deux lettres de I’Ame parlante,
au moyen desquelles on peut penser des pensées sans fin ni limite ; a plus forte raison par rapport

al’essence de I’ame, car méme le pouvoir de pensée dans son ensemble n’est qu’un vétement, etc.
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Et telle est la signification de la demande: « Béni sois-Tu». « Béni» désigne un influx et une révéla-
tion des aspects des lettres de la pensée, c’est-a-dire des vingt-deux lettres elles-mémes, la puis-
sance de la pensée, etc. On dit «Tu», a la deuxiéme personne, car il s’agit de I'influx du niveau de

la lumieére qui remplit tous les mondes (memalé kol almin).
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Puis, «qui nous a sanctifiés», a la troisiéme personne, est le niveau de la lumiére qui entoure tous
les mondes (sovev kol almin), ou la pensée est annulée devant I’essence méme de la Lumieére infi-
nie (Or Ein Sof), béni soit-Il. De méme, dans I’ame, la pensée est annulée devant l’intellect, car

méme la puissance de la pensée est
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seulement un aspect de vétement de I’ame, tandis que l’intellect releve de I’essence de I’ame; a
plus forte raison, la pensée est-elle annulée devant ce qui est au-dessus de l'intellect, et plus en-
core devant I’essence de I’ame. De méme, la pensée est annulée devant la Volonté supréme, qui est

au-dessus de la pensée; et il existe également ce qui est au-dessus de la volonteé, etc.
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Par les mitsvot, qui sont la Volonté supréme, on attire une révélation de I'Infini (Ein Sof), béni soit-
Il — autrement dit, on attire le Maitre de la volonté, le Maitre de la pensée.
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(Or, il a été expliqué ailleurs que c’est pour cette raison que nos Sages, de mémoire bénie, ont
choisi d’appeler le Créateur, qu’ll soit béni, «le Saint béni soit-I1», plutét que par d’autres noms:
c’est que «Saint» et «Béni» correspondent a ces deux niveaux, la lumiére qui entoure tous les
mondes et la lumiére qui les remplit, comme cela est expliqué dans le discours commencant par

«Ils étaient en désaccord a I’Académie céleste: si la tache blanche...», etc.,
migleh '{1WL)'I ANR 722 102 TIWL(' 7972772 X2 1990 a2 1A '{DL)'I Wy 10 N0V MR 773p0 Ty
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jusqu’a «le Saint béni soit-Il dit: pure», etc.; voir la-bas. C’est pourquoi, en regard de ces deux ni-
veaux, la bénédiction emploie la deuxiéme personne dans «Béni sois-Tu» et la troisiéme personne

dans «qui nous a sanctifiés», etc. Telle est la signification de «le Saint béni soit-11».)
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Cette puissance des mitsvot tient a ce qu’elles sont descendues jusqu’a I’action, et que «la fin de
I’action est premiére dans la pensée ». Comme il est écrit: « Elokim m’a donné le rire»: c’est préci-
sement le Nom Elokim, qui fait apparaitre le niveau de quelque chose (yech), qui suscite la-haut le

rire et le plaisir, grace a I’annulation, lorsque cette chose est ensuite annulée.
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Et telle est la signification de «Léviathan, que Tu as formé...», etc. Léviathan signifie I'union:
I’'union de quelque chose avec le néant, car la materialité s’annule devant la spiritualité. «Tu I’as
formeé pour jouer avec lui»: de la naissent le rire et la joie la-haut (voir aussi ce qui est écrit dans la

Parachat Pin’has, dans le discours commencant par « Ordonne aux enfants d’Israél... », etc.).
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Et c’est la le sens de «Que la bénédiction d’'un homme ordinaire ne soit pas légéere», etc. C’est-a-
dire les élévations qui procedent des realités matérielles de ce monde, appelées «paroles d’un

homme ordinaire » ; «et qu’elle ne soit pas légere »,
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car c’est précisement par I’annulation de I’existence ressentie comme quelque chose que viennent
a se produire la bénédiction et I'attraction d’en haut. C’est pourquoi on ’appelle «la bénédiction

d’un homme ordinaire », etc.
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[Voir aussi, au sujet de la «bénédiction d’'un homme ordinaire», le Raaya Mehemna, Naso (folio
121, side b), ainsi que le début de Parshas Teitzei, et le commentaire du Ramaz sur ces deux passa-
ges; voir également ce qui est écrit dans le discours commencant par «Et vous puiserez de I’eau»,
au sujet de I’enseignement selon lequel, bien que le feu descende d’en haut, ¢’est une mitsva d’ap-

porter [du feu] de ’homme ordinaire.]
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Et c’est 1a le fondement de toutes les mitsvot. Ainsi, pour la charité, on donne son argent, pour le-
quel on a peiné de tous ses 248 membres, a un pauvre, et I’on transforme ainsi quelque chose en
néant. C’est pourquoi nos Sages, de mémoire bénie, ont dit: «de toute ta force (me’odecha)» — «de
tout ton argent».
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En vérite, le sens de «de toute ta puissance» (me’odekha) est un amour sans limite. Mais I’explica-

tion est que les deux sont vrais. Car nos Sages, de mémoire bénie, ont dit: «“Bon”: c’est le bon

penchant; “tres” (me’od): c’est le mauvais penchant. » Et la raison
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en est que I’ame, bien qu’elle soit «une parcelle de D.ieu d’en haut», est néanmoins limitée, et que

son amour est du domaine de la limite et de la mesure; il lui est impossible d’atteindre le niveau de

me’od («trés»), qui est sans limite, et d’étre incluse dans I'Infini (Ein Sof), béni soit-Il, qui n’a ni

commencement ni fin,
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si ce n’est précisément par I’ame animale, lorsque celle-ci aussi est transformée de ’amertume en

douceur, et qu’elle désire et aspire a s’attacher a Lui, béni soit-11; car cet amour est sans limite.
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C’est comparable a I’élan de I’eau lorsqu’elle perce 1’obstacle qui dissimulait sa course, la retenait

et ’'empéchait de s’écouler : alors, elle se précipite avec une force immense, etc.

.0”R M2 19Y1R% 9ynaY R RP1T WO D112 YW D99 [xanww mn) NPIWNH DY R P21 2”3 11°M

C’est aussi une seule et méme idée que celle expliquée plus haut : ¢’est précisément par I’annula-

tion de I’existence en tant que quelque chose que le niveau de I’Infini (Ein Sof) est éveillé en haut.
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Etvoici en quoi I’argent reléve du niveau de « de toute ta force (me’odecha) », comme il est écrit : «

La charité éléve une nation » : par la, I’ame animale parvient au niveau de « de toute ta force », etc.
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De méme, toute I’accomplissement des mitsvot consiste a faire passer le « quelque chose » au «
rien » ; c’est 'oppose de I’aspect du désert, qui dit : « Donne, donne ! », sans rien donner, etc.
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Etvoici le sens de : « Que demande de toi Havaya, ton D.ieu ? » : « Que » (mah) désigne le niveau de
I’annulation de soi (bitoul), qui consiste a faire du quelque chose un rien ; autrement dit, a ne pas

se considérer comme quelque chose, comme une entité en soi, au point de dire : « Cela, je le veux,
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Jmenow] 77 A2 N

et cela, je ne le veux pas », etc. ; mais plutot a se considérer comme des restes, de sorte a n’occuper

aucune place, comme si I’on était véritablement néant et rien. Et c’est 1a le niveau de Mah.

WH12 15YnDn NIDWAT OY 11972 IRM 13970 1021 11 na% X125 2791 A2 11 1770 wre
001 20720 [xnnbT xmaynx] NPPTYAR NP 1D 1N (X50y57 xnmynx] PPPTYAR 03

Et voyez ce qui est écrit a la fin du discours commencant par «Que tes tentes sont belles». Pour
parvenir au niveau de Mah et a I’annulation de soi (bitoul), les Sages ont institué cent bénédic-
tions, qui sont des effusions d’en haut dans I’Ame, un éveil d’en haut qui donne la force d’éveiller

d’en bas et d’annuler I’existence propre.
[77n ow] 7177 *°1an NS 97N Wil N1272 ARN PPYW 02 NIXNAT NOT2 1Py 1ANNRY 7772 wrny

R RIT T TIWNAT MPRY R NI NA0INA RN N2

Voyez ce qui est écrit dans le discours commencant par «Et je suppliai» au sujet de la bénédiction
sur les mitsvot, et aussi que, par les cent bénédictions, [la force] est ensuite attirée afin que le ni-
veau de Mah devienne le niveau de méa («cent»), par ’ajout de la lettre alef ; car la source de cette

effusion est le niveau...

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/masei/4/ 10
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...qui est «le plus caché de tout ce qui est caché», comme il est écrit dans le Zohar, Parachat ‘Haye
Sarah (folio 123, coté a), au sujet des cent bénédictions : «du lieu supérieur, le plus caché de tout
ce qui est caché», etc. Voyez aussi ce qui est écrit a ce sujet dans la Parachat Toldot, a la fin de I’ex-

plication du verset « Des eaux abondantes».
"% RIT I 7OWAT NP RPD NI WY (00 vy 03] NPYR2 1799 ,X7D NPNIR ‘1”5N 1239 9N

[77n ow] 7171 *°120 qWRiw R 51173 13

Tel est le sens du nom de la lettre alef, dont les lettres forment pele («merveille»). Voyez aussi Pri

Etz Chaim, Cha’ar HaBerakhot, chapitre 1. Or, puisque cette effusion s’opere par le niveau de I’an-
nulation de I’existence propre, qui découle du niveau de Mah,

R399 '[351 X712 2”11 1019 1°1N13W 71 TARNAT ALY 1IN 79927 0199511290127 190K] 571K '[351

J1 AW RAPI (770 ow] 7171 0120 98%7 RIAW

c’est pourquoi nos Sages, de mémoire bénie, ont dit : «Qui est un fou ? Celui qui perd ce qu’on lui
donne», etc., comme il est expliqué ailleurs. Ainsi, tout homme orgueilleux, qui est a 'opposé du

niveau de Mah, est appelé un fou, etc.

M2 D7N Y19°1 973 D12 WRl TUYY W DIta Ura RIT MIRAT IwYn Dow DOyh aNI1an mam
1N oy

Or, il a été expliqué plus haut que I’accomplissement de toutes les mitsvot reléve de I’annulation

de I’existence apparente, et que, par la, une révélation de I'Infini (Ein Sof), béni soit-I1, se trouve

également attirée en elles, d’en haut vers le bas.

907901 %3 0919 7313 (70 mevm) NPNY WO NIPAR 095 RIMW N2ART Pwnd 0°1aR 171R7 P 199
.0D1% 1117 12 RO 2°N05 °Yn N3

C’est pourquoi elles sont appelées « 248 membres », comme dans I’analogie du membre, qui est un
réceptacle pour la force vitale de I’ame. Et « I’étude de la Torah équivaut a toutes », car il est écrit :

« et Ta Torah est au-dedans de mes entrailles » ; elle est un niveau de nourriture pour I’ame.

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/masei/4/ 11
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C’est pourquoi nos Sages, de mémoire bénie, ont dit que le Saint béni soit-I1 a fermé les yeux sur
I’idolatrie, les relations interdites et le meurtre, mais non sur le délaissement de la Torah. Car les

mitsvot pratiques correspondent au niveau d’un influx dans les membres extérieurs ;
5ya Y ral ks b 2137 5313717 92K 90IR RITWD D3 50 NIAWAR 27Ty TRy AN 1973

13 7WR2 ON3°P31 091M°18177 873K N2 RITW 7790 71072 Y 907 KPY 10 0

Il a donc fermé les yeux sur elles — par analogie avec le domaine matériel : méme privé d’un
membre extérieur, un homme peut vivre, mais il sera estropié, etc. En revanche, Il n’a pas fermé
les yeux sur le délaissement de la Torah, qui correspond au niveau des organes internes ; leur per-

foration, méme de la plus petite taille, [est fatale], etc.
55215 710 02 N2 K2 135?27 X”12 w11 ,27a0 Pwea a2 973 B 1Inn P0¥y DINRY

9 TIR? P93 (WD)

Cependant, I’étude de la Torah doit elle aussi se faire dans le méme esprit d’annulation de soi (bi-
toul) que celui mentionné plus haut, comme il est expliqué ailleurs. C’est pourquoi « tu parleras de

ces paroles » suit immeédiatement « de toute ton 4me et de toute ta force », etc.
TRRY TTIN0 QYR (b nwn) 7 AT 17102 PO P11 171NN2 772 0K 7N 1573 TPwnn O

TROMIN TPYRPY 0R NIR MP0N 12 Pwnnd

Par 13, on fait descendre dans la Torah une révélation de la Lumiére infinie (Or Ein Sof), béni soit-
I1; c’est ce qu’on appelle « étudier la Torah pour elle-méme (lishma) », c’est-a-dire pour la Torah
elle-méme : y faire descendre une réveélation de la Lumiére infinie, qui est au-dessus de 'Hokhma

(sagesse).

1992 79 95 1700 DY 1IAKR KXY 900 77902 1992 ROW DY (75725 019991 130027 1nke] PUTIRY 1N
19 17107 JIN32 07K IR NOWNAT 11°° 17IN2

Et c’est 1a ce que nos Sages, de mémoire bénie, ont dit : « parce qu’ils n’ont pas d’abord béni dans
la Torah » — et ils n’ont pas dit « sur la Torah » — car le sens de « bénir dans la Torah » est de faire

descendre la Lumiére infinie dans la Torah, etc.
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3. Ainsi en va-t-il également de la bénédiction qui précede les mitsvot : « Béni sois-Tu, Havaya,
notre D.ieu, Roi du monde » ; tout d’abord, c’est le fait de faire descendre I'Infini (Ein Sof), béni

soit-11, dans I’ame de ’homme.

2511 9991 222 MIPYR 21973 1O 220 992 Y 117 Yiawn 1390 139P9R 1T
Et c’est 1a le sens de « Havaya, notre D.ieu », ce qui implique qu’ll est a nous. Cela se fait par « de
tout ton ceeur » : il faut que la divinité se révele dans les deux chambres du cceur,
N7 D37 MY 0OV 072 11PN non MITTTMY NI1TN23 r2 07 K92 SORHDYR D90 13007

101922 0°°NWa °1°1y¥2 1180M

c’est-a-dire dans la chambre gauche, pleine de sang — le niveau des Guevourot (rigueurs) et de
I’amertume a propos de « les jours de nos années sont de soixante-dix ans », tandis que toute notre

ambition et tout notre désir portent sur les choses matérielles, sur les moyens de subsistance

TR TR 129 9NN 713 1392072 WK 10 MY ANRwa 777 7 92awa 091 1R 17320 YD)
SORAWT R TR PR

et a laisser [quelque chose] a ses enfants apres lui — est-ce pour cela que son ame est descendue
dans ce monde, etc. ? Ainsi, lorsqu’il médite la-dessus, son ceeur devient trés amer. Mais cela se

trouve dans une seule chambre, la gauche.

TPWYa wAhnIw ‘N 1187 DY T MR UV WO NN D102 X7 00 M9 RO 2anon Pom

219 10192 PRAWS MR AR 3

Et la chambre droite, remplie du souffle de vie, représente la joie de I’ame a travers les mitsvot de

D.ieu, qui sont Sa volonté, béni soit-Il, revétue dans I’action. C’est a ce sujet qu’il est dit : « Qu’Is-
raél se réjouisse en son Créateur », etc.

TR DOP7TRT 09 AR 19IND RITW XOX D°POT22 O3 15 mo] 97RO NP 0OMMIAT O 203110322 10N
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Cela concerne les beinonim (les intermédiaires) ; ce sont eux qui font en sorte qu’il en soit de
méme aussi chez les tsadikim, mais d’une autre manieére, car les tsadikim n’ont aucun mal en eux

qui puisse engendrer une amertume physique ;

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/masei/4/ 13
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mais, chez eux, c’est le niveau de la crainte révérencielle et de I’effroi devant D.ieu et I’éclat de Sa

majesté ; ensuite, leur joie est le niveau de « I’amour dans les délices », etc.

DD P MW PR AR MNP NN TOWHNT RIT QDY 791 9PARY 19POR 17

Voila ce que signifie « Havaya, notre D.ieu ». Ensuite, « Roi du monde » désigne le déversement

dans la dimension extérieure des mondes, sur lesquels est appelé Son nom de « Roi ».
971 7AWNNR2 19YY NN QY MRt 0d) 1oy MY RIAY 7112 MRWIT MT°9° 1°1Y 1231 Anym

5 VT N9 2P PPRD W DIV N33 TNTON° YN FAWNAT NITNIR AN D0Own)

On comprend dés lors pourquoi les Ames descendent dans un corps : c’est en vue d’une élévation.
(Car les ames, bien qu’elles soient « apparues dans la pensée », proviennent néanmoins du niveau
des lettres de la pensée ; et, par leur descente dans le corps et par I’annulation de I’étre en appa-

rence en néant, grace a la bénédiction d’'un homme ordinaire, etc.,
2 1772 2w °D2 1N ,5719 19 1awnIn DY Y7910 [proy 5o xbmn) YPONN MDA M3 0°9°WNN

.RIDINRI R¥DINKR Y 111 (10 02Ty 1°2 099771 92 °NN1Y 10 K

elles font descendre le niveau de la révélation de la lumiére qui remplit tous les mondes (memalé
kol almin) et de la lumiére qui entoure tous les mondes (sovev kol almin), le Maitre de la pensée,
etc., comme indiqué plus haut. Voir aussi, dans la paracha Vayécheyv, le discours commencant par
«Ainsi parle », etc. : « Je te donnerai des chemins pour marcher parmi ceux qui se tiennent debout

», etc.) Et cela s’accomplit par la soumission (itkafya) et la transformation (it’hap’ha).

PR N 19 91T 99RO YR IpNDY MwYR 9792 MDTPP DR T RT3 WK DYV K1
.OPyonR ORI DR WK 29007 AR LI9YND T0HRn anPRY D L oraee i3] 713 SY0n

Telle est la raison pour laquelle D.ieu a créé les kelipot : afin d’agir et de rectifier, pour qu’il en ré-
sulte la grande élévation, etc. Voila ce que signifie : « Voici les voyages des enfants d’Israél », c’est-
a-dire leurs élévations du bas vers le haut. Et il est dit : « Moché écrivit leurs départs selon leurs

voyages. »

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/masei/4/ 14
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Le sens de «Et il écrivit» est lié a ce que nos Sages, de mémoire bénie, ont dit: «Le sceau du Saint
béni soit-11 est la vérité.» Cela signifie que 'Hokhma (sagesse) est appelée «vérité», car lorsqu’on
saisit quelque chose par son intellect, on sait alors qu’il en est bien ainsi et que c’est la vérité, etc.
2N237 QTRA QW RITW QNI RPTY QNN NRIPIY [mana) T7AT2 71798 [0onn Sw 1s03] 27002 WU
%011 222 oy A7Y WA 1072

Voyez aussi ce qui est écrit dans le Sefer Shel Beinonim [le Tanya], chapitre 35, dans la glose. Elle

est appelée un sceau: a titre d’analogie, le sceau est le nom d’une personne, écrit a I’encre mateé-

rielle sur du papier.

ROTW 1°72 2N2IWD [mm o] VR [1ow 2o WD) QWi 5y3 NPRRy °21° 1% 12°R OXY2 QW 73
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Or, le nom en lui-méme n’est en rien comparable a I’essence de celui qui le porte; a plus forte rai-
son, et a fortiori, lorsqu’il est écrit a I’encre, qui n’est que le niveau de ’action matérielle. De
meéme, le niveau de 'Hokhma est

R207%3 1MW QW RIPAT RO7 11T NOWY 71512 0910 WURY 172 OUK 0237 NYnwa AWy na
.OWA 5w 7wy N2 KITW anInm Ko 7Rom 11%0

le niveau de I’action matérielle par rapport a I'Infini (Ein Sof), béni soit-Il, comme il est écrit: «Tu
les as tous faits avec sagesse. » Et 1a volonté est ce qui est appelé «le nom»: shemo («Son nom») ala
méme valeur numeérique que ratzon («volonté»), et 'Hokhma est le sceau, qui correspond au ni-
veau de I’action du nom.

MWD PR 210 DINA° IWRIY 1Y 2270w 12T 90 BY 01°p RIT NN N1PRYA2 100 BPh IR
Toutefois, de méme que, dans le domaine matériel, le sceau confirme tout engagement que I’on
prend, de sorte qu’une fois le document scellé, il ne peut plus étre modifie,

D”R 113 79 I1W° XD 211 10172 9992 0°°1 71902 13N [2v1957 or / 195 o] D717 NPOYIA 113N
,7ADMA WASNMY 171w AnonIn 2yn 19ynPw 773

comme a Néila de Yom Kippour, lorsque nous disons: «Scelle-nous dans le livre de la vie », dans le
livre de la subsistance, et qu’alors cela ne sera plus modifié, de méme le niveau de I'Infini, béni

soit-11, qui est infiniment au-dessus de 'Hokhma, réside en 'Hokhma et s’y revét,

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/masei/4/ 15
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Et c’est 1a le sens de «Et Moché écrivit»: Moché est I’escorte du Roi, et Aharon I’escorte de la Reine

(Matronita), qui I’éléve jusqu’a I’Epoux, car Aharon faisait faire le balancement aux Lévites.

511 DR 7Y ANy 1990 °0 91 1700 TR NRWI MAAT AR MDY Hrawe mawa) 2w NP9 19
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De méme, les ames d’Israél dans leur ensemble : « Quand tu éléveras les lampes » — I’ame de
I’homme est appelée « lalampe de Havaya » — et jusqu’ou s’élévent-elles ? Jusqu’a « vers la face de
1997 PR 1R3Yaw 77n% Pwn qunD a5ynbn 173 07K PwRn RIDNT RIPAWIW RIT W 77300
DI I MPRR MPANMT NOWAT 23R RIT Awn 90 9997

la Menora ». Et Moché est le chouchbina demalka, I’escorte du Roi, qui fit descendre I'Infini (Ein
Sof), béni soit-Il, d’en haut en bas — a I'image d’un roi qui n’a pas coutume de se déplacer lui-
méme ; ainsi, Mocheé est celui qui conduit la descente et la révélation de la divinité au sein des
mondes.

7% RITW NNAR 77290 22 1N ans 1% NOwRI X% 11890 P0an RITw 92 awn 23007 197
112212 O”KR MR

Ainsi, «et Moché écrivit»: parce qu’il reléeve du niveau de 'Hokhma (sagesse) — «et il vit le com-

mencement pour lui-méme» —, il écrivit: «le sceau du Saint béni soit-I1 est vérité », c’est-a-dire le

dévoilement de la Lumiere infinie (Or Ein Sof) qui se trouve dans 'Hokhma.

"N MBI and 1 RPR 0D RynD qunn ot SR MY 1o ana nvnd auab motenm
219 19Ny ROMPR 50 1ya

Et il fit descendre cela ici-bas, afin qu’ils aient la force de s’élever vers D.ieu, d’en bas vers le haut.
Car il leur aurait été impossible, au début, de s’élever par eux-mémes, puisque «si le Saint béni

soit-Il ne I’aidait pas...», etc.

120 WA 93T MPYAD DIV (xyb1 knmynx] YPRTYAR NOWRT RITW NN N573 PIYS 10
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Et cela est comparable a la bénédiction sur les mitsvot, qui opére la descente d’un éveil d’en haut,

afin que I’on puisse élever I’objet materiel avec lequel 1a mitsva est accomplie, etc.

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/masei/4/ 16
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Comme cela a été mentionné plus haut a propos de I’explication de « Ne lis pas mah, mais meéa » :

par les cent bénédictions, une force est attirée afin qu’il y ait le niveau de Mah et I’annulation de

soi (bitoul). Voir aussi Pri Etz Chaim, Sha’ar HaBerachos, ou il est indiqué que I’élévation opérée

par la bénédiction sur les mitsvot se fait également par le Nom de quarante-deux [lettres].

O PP [xooyhT knmynx] YPRTYNR NOWAT RIT MY0R 277 23T 1D WK 21007 Iy 7Y 9N
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De méme, le propos « Et Moché écrivit », etc., au sujet des quarante-deux étapes, désigne la des-
cente d’un éveil d’en haut, par laquelle s’opérera I’élévation.
WA RN RO IR 77101 WURIY 77IN0 pOY 0T DY RIT T 10w 1PwIY 10
De méme, aujourd’hui, cette descente s’opére par I’étude de la Torah, comme il est écrit : « et la
Torah est lumiére » ; c’est elle qui illumine I’Ame
D"y W”NIN) [xnn>7 xnynxal NPPTIYNRI MPYD 13 712 71770 [xy97 xmmynx] Y7PTYNR NN DR
(12 0Mn SN M2 70X NPWYI 1772 MIXN D2 1°°91 112 1aNNRY

de ’homme. C’est le niveau d’un éveil d’en haut, afin qu’elle ait la force de s’élever par un éveil
d’en bas (comme ’explique le discours sur le verset « Et je suppliai », etc. ; voir aussi, dans la para-
cha Tetsave, le discours commencant par « Tu feras une plaque », etc., « des gravures de sceau »,

etc.).

SRIPIT 19 KD 2NN DRI 1AW "NIRY D7Y (79°K wITAT RNMPND3) [1973% 011791 10 mat 1nk] PPTIR 199
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C’est pourquoi nos Sages, de mémoire bénie, ont dit (dans la Pesihta du Midrash Eikha), a propos
du verset « IIs M’ont abandonné, et ils n’ont pas gardé Ma Torah » : « Puissent-ils M’avoir abandon-

né tout en gardant Ma Torah », etc. ; « la lumiere qu’elle renferme les aurait ramenés au bien ».
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Or, tout d’abord, il est dit : « Et il écrivit leurs départs selon leurs étapes. » « Leurs départs » dé-
signe la source des ames d’Israél, comme dans ce qui est dit : « comme une source d’eau dont les

eaux ne tarissent pas ».
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Et cela se situe au-dessus du niveau de la pensée. Car, bien qu’il soit dit qu’« Israél s’éleva dans la
penseée », cela signifie que I’essence des Ames d’Israél s’y éleva.
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Mais leur source et leur racine se situent plus haut encore, au niveau du Maitre de la pensée, le
Maitre de la volonté ; de 1a, Il fit descendre un rayonnement afin qu’elles aient la force de s’élever

d’en bas vers le haut.
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Et c’est 1a le sens de « selon leurs étapes » : le déplacement et I’élévation d’en bas. « Par la bouche
de Havaya » : cela signifie que I’ascension dépasse le niveau de « la bouche de Havaya », c’est-a-
dire la lumiere qui remplit tous les mondes (memalé kol almin) — « par le souffle de Sa bouche,
toute leur armeée ». Puis, « et voici leurs étapes, selon leurs départs », c’est-a-dire : cette ascension

vajusqu’a leur point de départ, d’en bas vers le haut.
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